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Malwina Bakalarska

RECEPCJA OBECNOSCI INSTYTUTOW KONFUCJUSZA
W WYBRANYCH KRAJACH AFRYKI ZACHODNIE]J"

Wprowadzenie

Celem artykutu jest przedstawienie dominujacych postaw Afrykanow wobec Insty-
tutow Konfucjusza, ktore powstaty od 2008 r. na terenie wybranych panstw Afryki
Zachodniej: w Nigerii, Beninie, Ghanie i Togo. Postawy te zostaly okreslone w ra-
mach trzech dominujacych nurtéw recepcji obecnosci Chinczykow i ich wktadu
w afrykanska rzeczywisto$¢: sinooptymizmu, sinopesymizmu i sinopragmatyzmu.

Tekst nawigzuje do problematyki wykorzystania narzedzi soft power 1 cul-
tural diplomacy, do ktérych mozna zaliczy¢ tworzenie Instytutow Konfucjusza
— placowek edukacyjno-kulturalnych promujacych chinski jezyk i kulture wsrod
afrykanskiej mtodziezy.

W artykule zostaty przywolane wnioski z obserwacji poczynionych przez
autorke w czasie jej pobytéw w 2011 i 2015 r. na terenie Instytutéw Konfucju-
sza we wspomnianych krajach, poparte cytatami pochodzacymi z indywidualnych
wywiadow przeprowadzonych wsrdd studentdw, kadry uniwersyteckiej i pracow-

' Artykut ten dedykuje pamieci Profesora Romana Stawinskiego, tworcy Centrum Badan
nad Konfucjanizmem Wspotczesnym przy Instytucie Kultur Srodziemnomorskich i Orientalnych
PAN, ktory od lipca do listopada 2014 r. byt opiekunem prowadzonego przeze mnie projektu ba-
dawczego ,,Afrykanie w Azji. Chiny i Malezja jako nowe kierunki migracyjne Nigeryjczykow”
(www.AfricansInAsia.com).

Praca powstata w wyniku realizacji projektu badawczego nr UMO-2012/07/N/HS6/01377,
finansowanego ze srodkéw Narodowego Centrum Nauki.
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nikow Instytutow Konfucjusza wchodzacych w sktad University of Lagos, Nnam-
di Azikiwe University, University of Lomé, Ghana University oraz University of
Abomey-Calavi.

Realizacja wybranych celéw polityki zagranicznej panstw
w oparciu o koncepcje soft power i cultural diplomacy

W ostatnich dekadach glowni aktorzy globalnej rywalizacji polityczno-ekonomicz-
nej coraz wiecej uwagi poswiecaja dziataniom ,,miekkim”, dotad niedocenianym
jako narzedzie oddziatywania na poziomie miedzynarodowym. Takze badacze
chetniej reinterpretuja procesy historyczne i spoteczno-polityczne przez pryzmat
znaczenia wptywu przekazu kulturowego na zmieniajace si¢ uktady sit politycz-
nych.

Joseph S. Nye Jr., definiujac soft power, nadaje jej range jednego z trzech
przejawdw potegi mocarstwa (tu — amerykanskiego), obok sity militarnej i ekono-
micznej. Definiuje to pojecie jako ,,zdolno$¢ do osiagania celow innymi $rodka-
mi niz przymus czy pienigdze”. Wywodzi si¢ ona z atrakcyjnosci kultury danego
panstwa, jego idei politycznych i polityki. Kazdemu z trzech przejawdw potegi
Nye przyporzadkowuje grupy wyrdznikow: typowe zachowania (behaviour), srod-
ki, ktorymi sie postuguje, ,,waluty” (primary currencies), oraz stosowna polityke
panstwa (government policies). Site militarng cechuja a) zachowania: przymus,
odstraszanie, protekcja; b) $rodki: grozby i uzycie sity; oraz 3) polityki: dyploma-
cji odstraszania, sojusze, wreszcie wojna. Sita ekonomiczna postuguje si¢ innym
arsenalem a) zachowan: naktanianiem (inducement) i ponownie odstraszaniem;
b) $rodkéw: optacaniem (payments) i sankcjami; oraz 3) polityka: pomocy lub
przekupstwa. Soft power na tym tle dopelnia obrazu narzedzi w rekach panstw
— rozpoznamy jg przez a) zachowania: budzenie ciekawosci (attraction), wprowa-
dzanie tematow (agenda setting); b) srodki, jakimi sg wartosci, kultura, programy
(policies) 1 instytucje; oraz polityki: publiczng dyplomacje, dwustronng i wielo-
stronng dyplomacje?.

Soft power panstwa ro$nie, kiedy w oczach innych jego dzialania wydaja si¢
uprawnione™. Nye przekonuje, ze ,,jezeli kultura i ideologia panstwa sg atrakcyjne,
znajda chetnych nasladowcow. Jesli natomiast panstwo bedzie postepowato w po-
lityce zagranicznej zgodnie z zasadami i wartoSciami wywodzonymi z kultury™,
jego posuniecia polityczne zyskaja akceptacje. Autor przywodzi przyktady sukce-
sow amerykanskiej soft power: mtodych ludzi z Bloku Wschodniego stuchajacych
amerykanskiej muzyki z Radia Wolna Europa, chinskich studentow wznoszacych
kopie Statui Wolnosci podczas protestow na Placu Tiananmen czy Iranczykow od-

2 J.S. Nye Jr., Soft Power. The Means To Success In World Politics, New York 2004, s. 34.
3 Ibidem, s. X.
4 Ibidem, s. 6.



RECEPCJA OBECNOSCI INSTYTUTOW KONFUCJUSZA... 91

najdujgcych wolno$¢ w potajemnym ogladaniu zachodnich filméw w domach —
przejawy popytu na wolnos¢, jaka rodzita si¢ w wyniku kontaktu z kulturg (czy
popkultura) ta wolnosc¢ reprezentujaca.

Soft power jako narzedzie w rekach panstwa opiera si¢ na trzech filarach:
kulturze (ktéra musi by¢ atrakcyjna), warto§ciach w polityce (jesli panstwo jest
wiarygodne w urzeczywistnianiu ich zarowno w kraju, jak i za granicg), oraz na
dziataniach w polityce zagranicznej (foreign policies, jesli dla obserwatorow sg
uprawnione, bo moralne uzasadnione). Autor zwraca uwagg na czgsty blad anali-
tykow, ktorzy myla soft power ze spontanicznym wptywem popkultury, odzierajac
ja z umocowania w opisanych ramach politycznych — cho¢ oczywiscie manifesta-
cje popkultury pomagaja tworzy¢ zjawiska polityczne, nie sg jednak z nimi toz-
same’. Zjawisko jest o tyle mylace, ze to rzeczywiscie popkultura, a wigc mniej
lub bardziej ambitna rozrywka, jest najbardziej nosng i najszybciej przyswajalng
czescig kultury, o niebagatelnych konsekwencjach politycznych. Nawet przy du-
zym zaangazowaniu srodkow, wobec stabosci czy miatkosci popkultury dziatania
z zakresu soft power mogg okazac¢ si¢ skazane na porazkg. Nye przytacza przyktad
ZSRR, ktory miat wysokiej jako$ci ,,produkt” w dziedzinie nauki, muzyki kla-
sycznej, baletu czy kultury fizycznej, nie miat jednak zywej popkultury, przez co
jego oddzialywanie na $wiat zewnetrzny byto ograniczone. Ponadto wystgpowata
ewidentna niezgodno$¢ migedzy propaganda a rzeczywistymi celami politycznymi.
W efekcie na polu soft power ZSRR nigdy nie mogt sta¢ si¢ powaznym rywalem
USA w dobie zimnej wojny — przyktad szczeg6lnie znamienny, gdyz dzisiejsze
Chiny obarczone s3 w duzym stopniu zblizonymi stabosciami. Nie dziwi wigc, ze
obecnie pierwszoplanowa, oprocz amerykanskiej, potega w dziedzinie soft power
pozostaje Europa®.

Dyplomacja kulturalna (cultural diplomacy) to wedtug Simona Marka ele-
ment dziatan wspierajacych dyplomacje klasyczng, mieszczacy si¢ w zakresie
zainteresowania i kompetencji resortow prowadzacych polityke zagraniczng. Jest
Wwigc pojeciem wezszym niz soft power, jej elementem, specyficznym instrumen-
tem polityki zagranicznej, ktéra bezposrednio zaprzgga kulture. Prowadzona jest
»przez rzad, dla wsparcia celow polityki zagranicznej lub dyplomacji (albo oby-
dwu) przez wykorzystanie szerokiego wachlarza przejawow (wytworow) kultury,
dla osiagnigcia rozmaitych celow’’. Autor ten przekonuje, ze istota cultural diplo-
macy jest prezentacja (idealizowanego) obrazu narodowego za granica, stad czgste
akcentowanie ,,nowoczesnosci” panstwa lub ,,unikatowosci” jego kultury. Wiaze
si¢ to z zagadnieniem marki narodowej (national brand), w ktorej istote wpisane
s§ pewne ograniczenia i niespdjnosci.

5 Ibidem, s. 11.

¢ Jbidem, s. 48.

7 S. Mark, A Comparative Study of the Cultural Diplomacy of Canada, New Zealand and
India, A thesis submitted in fulfilment of the requirement for the degree of Doctor of Philosophy in
Political Studies, The University of Auckland, 2008, s. II.
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W przemowieniu wygloszonym na Uniwersytecie Maine w 1959 r. specjal-
ny doradca sekretarza stanu do spraw koordynacji miedzynarodowych stosunkow
kulturalnych i edukacyjnych Robert H. Thayer podkreslit znaczenie dyplomacji
kulturalnej jako podglebia pozwalajacego innym kulturom zrozumie¢ Ameryke.
Ocenit, ze kluczem do udanej dyplomacji kulturalnej jest osiggnigcie wzajemnego
zrozumienia — i na tym polega rowniez doniostos¢ jej znaczenia®.

Wedlug Marka dyplomacja kulturalna jest wycinkiem, narzgdziem dyplo-
macji publicznej, a wige i immanentng sktadowa dyplomacji jako takiej. Mark pod-
kresla, ze ma ona jednak pewne specyficzne zadania (np. negocjacje porozumien
kulturalnych), ktore wyrdzniaja ja z ogdlnej polityki zagranicznej panstwa: jej pole
widzenia jest szersze niz tylko osiagnigcie celow polityki zagraniczne;j. Jest pewna
»~praktyka rzadow”, a nie tylko przejawem ich podejécia do zagadnien miedzy-
narodowych. W niektorych przypadkach dziatania rzadu z zakresu miedzynaro-
dowych stosunkéw kulturalnych moga wykracza¢ poza cele polityki zagranicznej
czy dyplomacji®. Dyplomacji kulturalnej nie prowadza sami urzgdnicy resortow
spraw zagranicznych, ale wigczone do tych zadan sg wyspecjalizowane jednostki,
o mniejszej lub wigkszej autonomii w stosunku do ministerstw. Na dziatania cul-
tural dyplomacy z reguly sktadaja si¢ mechanizmy promocji a) jezyka za granica;
b) tworczosci artystow, piosenkarzy, pisarzy itd.; wreszcie ¢) wymiany, np. studen-
tow, naukowcow!'.

Instytuty Konfucjusza: zaloZenia programu i jego wdrazanie w Swiecie

Sie¢ Instytutow Konfucjusza to stosunkowo mtode narzgdzie dyplomacji publicz-
nej Chinskiej Republiki Ludowej, zwigzane z globalng ekspansja ekonomiczng
i rosnacym znaczeniem Panstwa Srodka, a takze wynikajacym z niego zaintereso-
waniem naukg jezyka mandarynskiego i kultura chinska. Program Instytutéw Kon-
fucjusza, ktory zostat zainaugurowany w 2004 r., bywa porownywany z majacymi
wieloletnig tradycje narzedziami promocji jezyka i kultury przez Francje (Alliance
Frangaise), Wielka Brytanie (British Council) czy Niemcy (Goethe-Institut). Jego
powstanie wiaze si¢ $cisle z rosnagcym od lat 80., cho¢ niewystarczajacym w ocenie
wladz, poziomem obecnosci kulturalnej Chin w $wiecie i stalo sie, obok organi-
zacji Igrzysk Olimpijskich w Pekinie w 2008 r. symbolem nowego wyjs$cia Chin
w $wiat — juz nie tylko ekonomicznego, ale i kulturalnego.

W 2006 r., a wigc zanim program nabral rozmachu, chinskie wtadze szaco-
waly, ze mandarynskiego w §wiecie uczyto si¢ 30 mln os6b, a do panstwowego eg-
zaminu HSK, potwierdzajacego znajomos$¢ tego jezyka, przystapito od 1990, kiedy
egzamin ustanowiono, do 2006 r, tacznie niewiele ponad 500 tys. osob. Wyraz-

8 Cultural Diplomacy. Seeing is Believing, ,,Vital Speeches of the Day” 2003, Vol. 25,
Issue 24, s. 740.

° S. Mark, op. cit., s. 3.

10 Ibidem, s. 4.
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nie ponizej aspiracji prezentowat si¢ ,,eksport kultury” — przychody ze sprzedazy
chinskich ksigzek na globalnym rynku stanowity zaledwie 1% tego, co uzyskiwata
Unia Europejska i Stany Zjednoczone, a w latach 2000-2004 — przy 4322 zagra-
nicznych (glownie amerykanskich) filmach sprowadzonych i przeznaczonych do
dystrybucji kinowej w Chinach — zaledwie pojedynczym chinskim tytutom udawa-
to si¢ przebi¢ si¢ na rynki miedzynarodowe'!.

W zarysowanych na poczatku istnienia programu dalekosieznych planach
Chinskie Narodowe Biuro Nauki Chinskiego jako Jezyka Obcego, znane po-
wszechnie jako Hanban'? (X 7) — centralna organizacja, ktorej formalnie podlega-
ja Instytuty — planowato, ze do 2020 r. powstanie ich w skali globu 1000, a liczba
0sob uczacych si¢ chinskiego siggnie 100 min". Instytuty miaty wigc i maja za
zadanie nie tylko odpowiedzie¢ na rosnacy popyt na nauke jezyka, ale i — jako
narzedzie soft power — stymulowac¢ go. Fizyczna obecnos¢ centrow w panstwach
rozwijajacych lub zaczynajacych relacje gospodarcze z Chinami jest rtowniez istot-
na dla budowania pozytywnego klimatu wokot chinskich inwestycji i Chinczykow,
coraz czgsciej podrozujacych i podejmujacych pracg, a takze osiadajacych na stale
poza granicami. Recepcja ta nie wszgdzie jest pozytywna: w wielu panstwach, np.
afrykanskich, pojawienie si¢ w krotkim czasie chinskich towar6w', postrzeganych
jako stabej jakosci i wypierajacych z rynkow lokalng produkcje, czy chinskich pra-
cownikow, czesto nieznajacych lokalnych jezykow i niewlaczajacych sie¢ w zycie
spoteczne krajow goszczacych, wzbudzito duza nieufnosc.

Pierwsze Instytuty powstaly w 2004 r. — za symboliczng dat¢ inauguracji
projektu przyjmuje si¢ listopad 2004 r., kiedy otwarto Instytut w Seulu, cho¢ od
czerwca tego roku pilotazowa wersja placowki funkcjonowata w Uzbekistanie'.
Poczatkowo gtownym terenem lokalizacji Instytutow byta Azja. W 2006 r. sza-
cowano, ze co cztery dni otwiera si¢ kolejna placowka's. Wg Liu Yandonga, byte-
go Dyrektora Hanbanu i czlonka Biura Politycznego Komunistycznej Partii Chin,
w samym 2010 r. liczba zarejestrowanych za posrednictwem Instytutow uczniow
szkot jezyka chinskiego wzrosta 0 56% — do 360 tys.'”. W kolejnym roku miata wy-

" Confucius Institute: promoting language, culture andfriendliness, ,,China View”,2.10.20006,
http:/news.xinhuanet.com/english/2006-10/02/content 5521722 .htm [dostep: 15.12.2015].

2 About Confucius Institutes, http://english.hanban.org/node 7716.htm [dostgp:
10.10.2015].

B Ibidem.

4 W Nigerii funkcjonuje specjalne okreslenie (,,Chinco”) na tanie i kiepskiej jakosci towa-
ry produkcji chinskiej.

'S R.S. Zaharna, China’s Confucius Institutes: Understanding the Relational Structure &
Relational Dynamics of Network Collaboration, [w:] Confucius Institutes and the Globalization of
China's Soft Power, Los Angeles 2014, s. 9.

1 D. Volodzko, China s Conficius Institutes and the Soft War, ,,The Diplomat”, 08.07.2015,
http://thediplomat.com/2015/07/chinas-confucius-institutes-and-the-soft-war [dostep: 07.11.2015].

17 F. Hartig, Cultural diplomacy with Chinese characteristics: The case of Confucius Insti-
tutes in Australia, ,,Communication, Politics & Culture” 2012, Vol. 45, s. 262.
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nies¢ juz 500 tys.'s. W latach 2011-2013 impet ekspansji wyraznie ostabt. Obecnie
stosunkowo najwiecej Instytutow zlokalizowanych jest w demokratycznych pan-
stwach Zachodu. W 2015 r. liczba Instytutéw Konfucjusza na $wiecie wynosita
443, do czego doda¢ mozna 648 klas jezykowych (Confucius Classroom), z tego
95 Instytutow (i 52 klasy) zlokalizowanych jest w Azji, 144 (i 384 klasy) w Ame-
rykach, 149 (i 153 klasy) w Europie, 38 Instytutow (i 10 klas) miesci si¢ w Afryce
oraz 17 (i 49 klas) w Oceanii.

Formalnie Instytuty znajduja si¢ w strukturze organizacyjnej Hanbanu jako
instytucji pomocniczej przy Ministerstwie Edukacji Chinskiej Republiki Ludowe;.
Misja, ktorg oficjalnie deklaruje Hanban, jest odpowiedz na globalne zapotrzebo-
wanie na nauke jezyka chinskiego, wktad w rozwoj wielokulturowosci 1 harmonii
w $wiecie®. Ma ona realizowac si¢ poprzez organizacje kursow jezyka chinskiego
oraz przyblizanie kultury chinskiej w §wiecie. Do najwazniejszych codziennych
aktywnosci poszczegodlnych placowek Instytutu Konfucjusza nalezy:

— prowadzenie kursow chinskiego na réznych poziomach, konczacych si¢ eg-
zaminami i uzyskaniem certyfikatow jezykowych;

— zglaszanie studentéw do miedzynarodowych konkursow wiedzy o kulturze
chinskiej 1 kompetencji jezykowych, np. Chinese Bridge, ktorego trzech
zwycigzcow otrzymuje stypendium uniwersyteckie w samym Panstwie
Srodka;

— prowadzenie zaj¢¢ muzycznych, tanecznych, plastycznych, a takze literac-
kich;

— organizacja wystaw artystycznych;

— organizacja obchodow tradycyjnych $wigt chinskich.

Poréwnanie Instytutow Konfucjusza z analogicznymi (?) instytucjami bry-
tyjskimi, francuskimi, niemieckimi, przeprowadzi¢ nalezy w perspektywie czaso-
wej. Gregory Paschalidis, opisujac rozwdj inicjatyw i instytucji ,,eksportujagcych
kulturg” danego panstwa za granice, wyr6znia cztery podstawowe etapy?':

1) Okres przed I wojna swiatowa (1890—1914): kulturowy nacjonalizm, w kto-
rym kultura jest elementem dowodzenia potegi, wyzszo$ci — w mniemaniu
poszczegolnych panstw — jednych narodow nad innymi;

2) Okresy 11 Il wojny swiatowej (1914-1918, 1939-1945): propaganda kultu-
rowa, w ktorej kultura byla istotnym narzedziem dyskredytacji i obnizania
zdolnosci bojowej 1 ducha walki przeciwnika, a takze spelniata funkcje tzw.
V kolumny;

18 Ibidem.

19 Hanban, http://english.hanban.org/node_10971.htm [dostep: 06.11.2015].

20 Hanban, http://english.hanban.org/node 7719.htm [dostep: 06.11.2015].

21 G. Paschalidis, Exporting national culture: histories of Cultural Institutes abroad, ,,In-
ternational Journal of Cultural Policy” 2009, Vol. 15, No. 3, s. 275-289.
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3) Okres zimnej wojny (1945-1989): dyplomacja kulturalna, w ktorej kultu-
ra byta produktem eksportowym majacym wzbudzi¢ uznanie i przyciagnac
sympatie polityczne spoteczenstw i panstw, ktore znajdowaty si¢ poza gtow-
nym teatrem rywalizacji USA-ZSRR, a ktére mogly wzmocnic sojusze kaz-
dej ze stron;

4) Okres od 1989 r. do czaséw wspotczesnych: kulturowy kapitalizm, nacecho-
wany motywacjami ekonomicznymi i promocjg obliczong na przyniesienie
wymiernego zysku.

Autor ten sytuuje Instytuty Konfucjusza nie tylko czasowo, ale i pod wzgle-
dem programowym w grupie ostatnie;j.

Falk Hartig natomiast zwraca uwage na model wspolpracy (collaborative
approach) przy ustanawianiu i zarzadzaniu poszczegdlnymi Instytutami, co od-
réznia je zasadniczo od znanych zachodnich odpowiednikéw: dominujacym sche-
matem organizacyjnym jest ustanowienie partnerstwa mig¢dzy uczelnig chinska
a lokalna®.

Autor podkresla, ze ograniczone budzety Instytutow i ich lokalizacja na
kampusach sprawiajg, Zze uczelnie goszczace wktadajg niematy wysitek i ponosza
znaczne naklady, zeby utrzymac ich obecnos¢ i funkcjonowanie — ,,podnajecie”
terenu na uczelni nie jest wigc sposobem na tatwy zysk, jak bywa to w przypadku
wynajmu komercyjnego. Utrzymanie instytucji wymaga wspolnych i zharmonizo-
wanych staran strony chinskiej i miejscowej. R.S. Zaharna widzi Instytuty Konfu-
cjusza jako manifestacj¢ podejscia komunikacji sieciowej (network communica-
tion approach), na ktore sktadajg si¢ trzy potaczone wymiary:

— struktura sieciowa (umozliwia budowanie relacji i wymiang informacji),

— synergia sieciowa (powstaje z wewnetrznych 1 zewngtrznych proceséw bu-
dowania relacji i inkorporacji réznorodnosci),

— strategia sieci (umozliwia czlonkom wspottworzenie gltéwnej narracji

i wspotidentyfikowanie si¢ z nig)>.

Proba porownania Instytutow Konfucjusza z dzisiejszym British Council
czy podobnymi instytucjami z innych panstw zachodnich, w tym z Polski (Instytut
Mickiewicza) ujawnia zasadnicze roéznice. O ile zachodnie centra starajg si¢ sytu-
owac bezposrednio w tkance miejskiej i stawac istotnymi punktami na mapie kul-
turalnej panstw i miast goszczacych, otwartymi na kontakt ze §wiatem zewngtrz-
nym, Instytuty Konfucjusza umiejscowione sg najczgsciej w obrebie lokalnych
placowek szkolnictwa wyzszego: na kampusach uczelni, ktore za posrednictwem
Hanbanu wchodzg w partnerstwo z wybrang uczelnig chinska®. Krytycy podno-

22 F. Hartig, op. cit., s. 256-276.

2 R.S. Zaharna, op. cit., s. 10-11.

24 Jak te umowy bilateralne wygladaja w przypadku Instytutow Konfucjusza w panstwach
Afryki Zachodniej, mozna prze$ledzi¢ na stronach: Benin, http://english.hanban.org/node 10954.
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szg argument, ze rola chinskich Instytutow jest dalece bardziej polityczna niz ich
dzisiejszych zachodnich odpowiednikow. Od poczatku funkcjonowania programu
pojawiajg si¢ zarzuty, ze Instytuty moga by¢ narzgdziem szpiegostwa przemysto-
wego Chin czy wywierania wplywu na opini¢ publiczng w dziedzinie praw czto-
wieka — np. przez blokowanie inicjatyw krytycznych wobec polityki chinskiej na
uczelniach goszczacych®. Glosy krytyki pojawiaja si¢ takze w wypowiedziach by-
tych dyrektorow afrykanskich Instytutow Konfucjusza. Wedle ich opinii, tworze-
nie Instytutéw w obrebie kampuséw uniwersyteckich jest wygodna i bezkosztowa
formuta promowania chinskich interesow w panstwach zewnetrznych, gdyz cigzar
finansowy i logistyczny spoczywa wowczas na barkach uczelni goszczacej Instytut
Konfucjusza wchodzacy w obreb uniwersytetu.

Rola Instytutéw Konfucjusza w Afryce

Jednym z gléwnych wyzwan, ktore stanety przed Instytutami Konfucjusza w Afry-
ce, bylo zaproponowanie wizji Chin i Chinczykoéw innej niz w rozpowszechnia-
jacym sie stereotypie nowego kolonizatora, ktory w potowie pierwszej dekady
XXI w. przybrat niepokojace kierunki. Postrzeganie chinskich pracownikéw i han-
dlarzy na lokalnych afrykanskich rynkach jako zabierajacych prace, a chinskich
inwestorow jako kradnacych zasoby naturalne i odbierajacych niezaleznos¢ gospo-
darcza, zaczelo przebijac sie do gtéwnego nurtu dyskursu politycznego.

Opinie te znalazty wyraz w oddolnych buntach, czego przyktadem moga
by¢ rozruchy skierowane przeciwko chinskim kupcom oferujacym tansze od lo-
kalnych tekstylia, do ktorych doszto w 2004 r. w stolicy Senegalu, Dakarze.
Protest zorganizowal zwiazek sprzedawcow i przemystowcow UNACOIS*. Do
wigkszych zamieszek doszto w 2008 r. w Lesoto, gdzie nalezace do Chinczykow
fabryki — postrzegane przez rdzenna ludnos$¢ jako niszczace rodzima produkcje —
zatrudnialy juz 40 tys. osob, a chinska diaspora liczyta okoto 5 tys. migrantow?’.
W Zambii z kolei ubiegajacy si¢ o prezydenture Michael Sata budowal swoja pozy-
cje polityczna na antychinskiej retoryce, sugerujac deportacje Chinczykow z tego
kraju na wzor polityki dyktatora Ugandy Idi Amina wobec Azjatéw z lat 70. XX w.

htm; Ghana, http://english.hanban.org/node 42047.htm; Kamerun, http://english.hanban.org/
node 10903.htm; Liberia, http://english.hanban.org/node 10918.htm; Nigeria, http://www.uni-
zik.edu.ng/centre_institute/CONFUCIUS-CENTRE/; http://english.hanban.org/node 10940.htm;
Sierra Leone, http://ciusl.sl.chinesecio.com/; Togo http://english.hanban.org/mode 10951.htm [do-
step: 06.11.2015].

% Has BCIT sold out to Chinese propaganda?, ,,The Vancouver Sun”, 02.04.2008, http://
www.canada.com/vancouversun/news/westcoastnews/story.html?id=179b4e77-f0cf-4608-a8b7-
a9943116£489 [dostep: 06.11.2015].

26 J. Czerep, Chiny w Afryce. Nowa kolonizacja czy obustronnie korzystna wspélpraca?,
,,Biuletyn Opinie” 2009, nr 35, s. 2.

2 Lesotho: Anti-Chinese resentment flares, IRIN, 24.01.2008, http://www.irinnews.org/
report/76405/lesotho-anti-chinese-resentment-flares [dostep: 09.11.2015].
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W 2006 1. Chiny grozity zerwaniem stosunkéw dyplomatycznych z Zambia, jesli
polityk ten wygra wybory (zostal prezydentem ostatecznie w 2011 r., po czym zta-
godzit stanowisko)?.

Do zadan Instytutow Konfucjusza na kontynencie afrykanskim nalezata
wigc praca nad zmiang odbioru Chin i Chinczykow, takze w sferze symbolicz-
nej. Wcezesne lata dynamicznego rozwoju chinskiej obecnosci w Afryce utrwa-
lity skojarzenie Panstwa Srodka z wizerunkiem ,,agresywnego smoka”, Instytu-
ty podjety probe zmiany tej percepcji, promujgc figure ,,chinskiej pandy”, jako
zwierzgcia niegroznego, ktore tatwiej utozsamiane jest z cechami przyjacielsko-
$ci niz zaborczosci.

Fot. 1. Maskotki pandy, gadzety promocyjne Instytutow Konfucjusza, jako
narzedzie ocieplenia chinskiego wizerunku w Afryce. Instytut Konfucjusza na
Uniwersytecie im. Nnamdi Azikiwe, Awka, stan Anambra, Nigeria

Zrédto: fot. M. Bakalarska, pazdziernik 2015.

Od postawy optymizmu do pragmatycznej narracji

Z perspektywy roku 2015 wyrézni¢ mozna kilka podstawowych typow strategii
jakie najczesciej przyjmujg Afrykanie w stosunku do Chin: sinooptymizm; sinope-
symizm; sinopragmatyzm?.

B Michael Sata: Zambia'’s ‘King Cobra’ finally strikes, BBC News, 23.09.2011, http://
www.bbc.com/news/world-africa-15034694 [dostep: 09.11.2015].

¥ Zgodna opinia wérdd badaczy zebranych na konferencji ,,Asia-Africa. A New Axis of
Knowledge”, Akra, Ghana, 24-26.09.2015.
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Zasadniczo odbidr Instytutow Konfucjusza miesci si¢ w pierwszej i ostat-
niej kategorii. Postawa chinooptymizmu zwiazana jest z fascynacja jezykiem i eg-
zotyczng kulturg. Organizowane przez Instytuty festiwale okolicznosciowe i inne
wydarzenia przyblizajace afrykanskiej mtodziezy chinska kulture traktowane sg
jako atrakcyjna forma spedzania wolnego czasu, co jest szczegdlnie cenione wo-
bec braku innych propozycji kulturalnych (w krajach afrykanskich brak jest takich
centrow jak domy kultury, zapewniajacych edukacje i rozrywke poza godzinami
szkolnymi).

Fot. 2. Afrykanscy mtodzi adepci wschodnich sztuk walki
Zrédto: archiwum BBC, http://www.bbc.com/news/world-africa-30735491 [dostep: 10.02.2015].

Fot. 3. Sinooptymizm. Nigeryjscy studenci podczas obchodow Dnia
Niepodleglosci Chin i Nigerii, 1 pazdziernika 2014 r., Instytut Konfucjusza
na Uniwersytecie w Lagos, Nigeria

Zrodto: fot. M. Bakalarska, 2015.
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DEPARTMENT OF 16B0, AFRIGAH AHD ASIAM STUDIES

Fot. 4. Tablica znajdujaca si¢ nad wejsciem do Wydziatu jezyka i kultury Igbo
oraz studiow afrykanskich i azjatyckich na Uniwersytecie im. Nnamdi Azikiwe
w Awka, przedstawiajaca reprezentanta kultury Igbo oraz kultury chinskiej.
Nigeryjczyk prezentuje typowe dla Igbo atrybuty swojej grupy etnicznej
(nakrycie glowy i korale), Chinczyk ukazuje szacunek dla rozmoéwcy poprzez
spuszczenie wzroku

Zrédto: fot. M. Bakalarska, Awka, stan Anambra, Nigeria, 2015.

Postawa sinopragmatyzmu wigze si¢ z kalkulacja optacalnos$ci nauki jezy-
ka chinskiego: z nadzieja na przyjecie roli osoby, ktora otwiera jedna kulture dla
przedstawicieli drugiej, ttumaczy ja, posredniczy w przeplywie réznigcych si¢ od
siebie warto$ci kulturowych, §wiatopogladow i1 kontekstow jezykowych, czyli sta-
je sie agent contactum, postugujac si¢ terminologia antropologiczna.

Podczas wywiadow przeprowadzonych przez autorke w 2011 i 2015 r.
ze studentami uczacymi si¢ w Instytutach Konfucjusza w Nigerii (Uniwersytet
w Lagos; Uniwersytet im. Nnamdi Azikiwe, Awka); w Beninie (Uniwersytet Abo-
mey-Calavi, Kotonu), w Ghanie (Uniwersytet Ghany, Akra) i Togo (Uniwersytet
w Lomé) rozmdwcey czesto deklarowali, ze w przysztosci cheieliby pracowac jako
thumacze jezyka chinskiego. Czgs¢ osob aspirowala do pracy w dyplomacji, wielu
planowato prace w ushugach consultingowych dla Afrykanow w Chinach lub dla
Chinczykow w krajach afrykanskich, albo mysleli o zatozeniu wlasnego biznesu
i samodzielnym prowadzeniu wymiany handlowej z Chinami.

Nie bez znaczenia s3 tez miejsca, w ktorych powstaja Instytuty Konfucjusza.
Sa to zawsze miasta odgrywajace wazna role przemystowa i handlowa w danym
kraju lub regionie. Na przyktadzie wymienionych powyzej osrodkéw w Afryce
Zachodniej mozna zauwazy¢, ze Instytuty czesto powstaja niekoniecznie w admi-
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nistracyjnych stolicach kraju, ale w centrach gospodarczych. Dla Nigerii, szczego6l-
nie jej potudniowo-zachodniej czgsci, takim miastem jest Lagos, mimo iz stolica
znajduje si¢ w Abudzy?’, oraz mata Awka, bgdaca jednak waznym o$rodkiem han-
dlowym Igbolandu® na potudniu Nigerii; dla Beninu miejscem takim jest Kotonu,
pomimo ze to Porto-Novo oficjalnie jest stolicg kraju; w Togo i Ghanie miasta
(Lomé oraz Akra), w ktorych znajduja si¢ Instytuty Konfucjusza, to jednoczesnie
administracyjne i handlowe centra panstw. Sa to wigc z pewnoscig miejsca strate-
giczne i zgodne z ideg chinskiego podboju gospodarczego Afryki.

Strong wychodzaca z inicjatywa utworzenia Instytutu Konfucjusza jest
jednak uniwersytet afrykanski. Procedura zawierania umow o powstanie nowego
osrodka chinskiej kultury i jezyka jest realizowana centralnie przez Hanban. Biu-
1o to jest odpowiedzialne za wyszukanie chinskiej wyzszej placowki edukacyjne;j,
z ktorej delegowana jest na okres czterech lat osoba, zazwyczaj ze stopniem dok-
tora, ktora staje si¢ dyrektorem nowo powstatego Instytutu Konfucjusza w Afryce.

Przeobrazenia w obszarze tradycyjnych znaczen, symboli i postaw

Poktosiem dziatalnosci Instytutow Konfucjusza w krajach afrykanskich, ktorej to-
warzyszy upowszechnianie chinskiej symboliki i estetyki, sa redefinicje pewnych
kodow kulturowych w spolecznosciach goszczacych. Wymownym przyktadem
w Nigerii jest zmiana w odczytywaniu znaczen koloréw. W trzech glownych gru-
pach etnicznych tego kraju, czyli u Jorubdw, Igbo i Hausa-Fulani, barwa czerwo-
na tradycyjnie oznaczata niebezpieczenstwo. Zarezerwowana byta dla straznikow
lokalnych wltadcoéw wywodzacych si¢ z tradycyjnych struktur plemiennych, kto-
rzy mogli uzy¢ sity wobec postronnych. Dla osob, ktore weszty w blizszy kontakt
z kultura i estetyka chinska, gdzie dominuje kolor czerwony, dawne znaczenie dez-
aktualizuje sig, a przynajmniej traci swoja wytacznosc.

Istotng zmiane przyniosto rowniez odmienne od tradycyjnego podejscie do
edukacji: nauka chinskiego dostepna jest za posrednictwem Instytutow osobom
z roznych grup wiekowych — od dzieci po osoby starsze. Ma to wpltyw na postrze-
ganie edukacji przez osoby dojrzate jako dobra dostepnego przez cate zycie, a tak-
ze przyczynia si¢ do mobilizacji osob w wieku pozaszkolnym do podjecia dodatko-
wej nauki w innych dziedzinach, niewiazacych si¢ z kontekstem kultury chinskiej.

W przeprowadzanych wywiadach i rozmowach z afrykanskimi studentami
i pracownikami Instytutéw Konfucjusza mozna byto odnotowa¢ ich postawe afir-
macji wobec kultu pracy i pracowitosci, ktory obserwuja u swoich chinskich wy-
ktadowcow i kolegow z Instytutow Konfucjusza.

30 W Abudzy przy chinskiej ambasadzie miesci si¢ Chinskie Centrum Kultury.
31 Zaréwno Igbo, jak i Chificzycy sg $wietni w handlu — to nas taczy” — z wywiadu z wi-
cedyrektorem Instytutu Konfucjusza w Awka, Igboland, Nigeria.
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,»Kochajg cie, jesli ciezko pracujesz” — cytat z rozmowy z ok. 35-letnim
studentem w Instytucie Konfucjusza w Lomé; ,,Uczymy si¢ od nich [Chinczykow
— przyp. M.B.], co to znaczy mie¢ cel i z uporem go realizowac” — pracownica
biblioteki Instytutu Konfucjusza w Kotonu; ,,Kiedy$ uwazatem Chinczykow za
wywyzszajacych si¢ i chcacych nami rzadzi¢, jednak dzieki pracy w Instytucie
[Konfucjusza — przyp. M.B.] dostrzegam, Ze potrafig oni by¢ mili i kolezenscy” —
wypowiedZ osobistego kierowcy dyrektor Instytutu Konfucjusza w Lagos; ,,Dzi$
to Chiny zaczynajg rzadzi¢ §wiatem i my chcemy by¢ czgécig tego” — z wywiadu
z 28-letnim studentem trzeciego roku, uczacym si¢ jezyka chinskiego w Instytucie
Konfucjusza w Awka, Nigeria.

Podsumowanie

Z tych kilku wybranych wypowiedzi wylaniaja si¢ gldowne wnioski zwigzane
z kwestig recepcji obecnosci Instytutow Konfucjusza w Afryce. Poprzez uczestnic-
two w programach edukacyjno-kulturalnych oferowanych w ramach aktywnosci
Instytutow Afrykanie zapoznaja si¢ z deklarowanymi i prezentowanymi w prak-
tyce wartosciami kultury chinskiej. Bezposredni kontakt z chinskimi nauczyciela-
mi i rowiesnikami pomaga mtodym Nigeryjczykom, Ghanczykom, Beninczykom
oraz Togijczykom zrozumie¢ chinskie wzorce etosu pracy, znaczenie postaw uporu
i konsekwencji dla osiggnigcia zamierzonych celow.

Traci impet negatywna reakcja na obecnos¢ Chinczykéw w Afryce — cze-
$ciej budza oni zainteresowanie i na poziomie relacji personalnych zaczynajg by¢
postrzegani jako partnerzy, koledzy, wspotpracownicy. Niewatpliwie ma tu zna-
czenie przetamanie bariery jezykowe;j.

Warto doda¢, ze poza Instytutami Konfucjusza, na afrykanskich uniwersy-
tetach powstaja nowe kierunki przedmiotowe. Sa to wydzialy jezykow azjatyc-
kich, a w ich obrebie instytuty sinologii, na ktoérych poza nauka jezyka wyktadana
jest literatura i historia Chin. Zaskakujaca natomiast jest nieobecnos¢ kursow fi-
lozoficznej doktryny konfucjanizmu. Mozna sadzi¢, ze wartosci takie jak zasada
synostwa, poddanie autorytetom, postuszenstwo czy kult przodkéw, odgrywajace
znaczaca role w wyktadni konfucjanizmu, moglyby znalez¢ akceptacje i zrozu-
mienie na gruncie kultur Afryki Zachodniej, gdyz tradycyjnie w ich obrgbie takze
dominowaty podobne zasady hierarchii wieku, pozycji spotecznej, komunitaryzmu
i pielegnowania pamieci o zmartych cztonkach rodziny.

Na zakonczenie warto uwypukli¢ upowszechniajace si¢ wsrod przedstawi-
cieli afrykanskiej klasy $redniej przekonanie o rosnagcym znaczeniu Chin w $wie-
cie i ich przewidywanej roli lidera przysztosci. Sa oni §wiadomi reinterpretujace;j
si¢ pozycji afrykanskich rynkéw wschodzacych, rodzi si¢ wigc potrzeba bycia
w tej samej druzynie co Chiny, by nie pozosta¢ w tyle polityczno-ekonomicznych
procesow globalnych przemian.
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Reception of Confucius Institutes’ Presence in Selected African States

The article presents current problems related to the Chinese cultural and educational activity in
West Africa, developed since 2008 through Confucius Institutes. First part focuses on theoretical
framework of concepts soft power and cultural diplomacy as tools of the Chinese foreign policy
in West African states. Then, background and aims of establishment of Confucius Institutes were
explained in a global, and regional, sub-Saharan context. Second part describes three main types
of reactions of Africans for Confucius Institutes in West Africa. Apart from the general tendencies,
described in the literature, author refers to first-hand statements of Nigerian students and lecturers
from the local branches of the Confucius Institute. In the final remarks, common features of Con-
fucianism and African values with contribute to ,,sino-optimistic” attitude where highlighted. They
result in enthusiastic reception of the educational/propaganda offer of the Confucius Institutes in
Africa.

Key words: Confucius Institutes, China in Africa, West African universities, Nigeria, Benin, Togo,
Ghana, soft power, cultural diplomacy



